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Akt, ktorego tekst laciniski po raz pierwszy oglaszamy dru-
kiem, okresla spos6b postgpowania, jakiego trzymadé sie¢ naleiy przy
wyborze kréla polskiego; zawiera tez kilka szezegildw o postepku
koronacyjnym. Rozdzielié go mozna na dwie czeéci sktadowe. Jedna,
wypelniajgca poczgtek i zakoriczenie aktu, zawiera szereg przepisow,
niewiadomo od kogo pochodzgcych, ktére stwierdzajg, jakim byé
winien sam postepek, zachowywany przy elekcyi; druga, wsunieta
w drodek, podaje tekst dekretu elekcyjnego kréla Aleksandra z 3
paZzdziernika 1501 r., wydanego pod imieniem kardynala - prymasa
Fryderyka Jagielloficzyka oraz innyeh senatoréw polskich, uczestni-
czgeych w elekeyi. W samym dekrecie powolane sg zresztg liczne
szczegOly, dotyczgce postepowania przy wyborze kréla, co niewat-
pliwie bylo powodem, ze go spozytkowano w akcie niniejszym.

Akt 6w dochowal sie¢ do naszych czaséw w kilku przekazach
tekstowych. Zawierajg go mianowicie:

1. Zbiér formul Kancelaryi Zygmunta Augusta,
przechowany posr6d archiwaliow gminy Potylicza (w dzis. powiecie
Rawy ruskiej w Galicyi), obecnie w depozycie Archiwum krajowego
aktow grodzkich i ziemskich we Lwowie. Jest to ksiega in folio,
z drugiej polowy XVI w., w oprawie nowoczesne] w z06itg skore
z napisem na grzbiecie, rowniez nowoczesnym: »Liber formularum
tempore Sigismundi Augusti«. Poszczegélne jej karty foliowane byly
wspOlczeénie (w w. XVI); razem oznaczono tu folibw 139, w rze-
czywistosci bylo ich jednak tylko 136, gdyz cyfry kart 64, 77 i 88
opuszezone zostaly przez omylke przy foliacyi; nadto znajduje sie przy
konicu jeszcze jedna karta, niewiadomo czy foliowana wspOlczesnie
(gbrna jej cze$é zniszczona). W oprawie dzisiejsze] pomiedzy niektére
folia wprawiono po jednej lub po kilka kart niezapisanych. Poczgtkowa
czesé rekopisu w oprawie dawniejsze) ulegla czeSciowemu zbutwie-
niu, zwlaszcza w goérnych czedeiach, skutkiem eczego odpadly da-
wniejsze foliacye; stalo sig to powodem pomigszania | przerzucenia
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4 Oswald Balzer

kart w oprawie dzisiejszej. Tak idzie tu najpierw jedna karta z za-
tartg foliacya, potem fol. 9, potem znéw jedna karta z wydartg
foliacva, potem fol. 14 i 15, dalej jedna karta z wydartg foliacya, potem
fol. 16, po niem fol. 11, nastepnie jedna karta z wydartg foliacy,
dalej fol. 13, po niem znowuz jedna karta z wydartg foliacys;
z tejze czedei poczgtkowej jedna karta, takze z foliacyg wydart,
wprawiona zostala dopiero migdzy kartg 136 a 137. Kilka kart
poczglkowyeh brakuje tedy w kazdym razie, nawet po uwzglednie-
niu i uporzgdkowaniu wszystkich foliow z zniszczonemi sygnaturami.
Dopiero od fol. 17 poczawszy nastepstwo kart idzie juz porzgdkiem
wiasciwym, az do fol. 139, z zaznaczonemi przed chwilg zbocze-
niami (trzy cyfry foliowe przez omytke opuszczone, jedna karta
z poczgtkowej czesei wprawiona miedzy kartg 136 1 137 i gdzie-
niegdzie wprawione karty biale). Caly rekopis zawiera kilkaset for-
mut aktéw, uiywanych w kancelaryi krélewskiej. O ile formuly
podajg nazwisko wystawey, powolywany tu jest bez wvjatku krol
Zygmunt August. Nie ulega tedy watpieniu, ze ksiega niniejsza po-
wstafa za rzadéw tego kréla, i to w konicowych latach jego pano-
wania, niektére bowiem akty, ktére wyjatkowo zachowaly datacya
(w ksiggach formul zwykle opuszczana), pochodza wilainie z tych
czasow, tak akt na k. 72 z 7 lipca 1568, na k. 68’ z 20 marca
1569, a akt na k. 132 oznacza rok 1569 jako annus praesens; na
ostatniej karcie (140) podana jest (obok innych péZniejszych zapi-
'_“-"Ek) sentencya biblijna z przydang datg 1569. Caly rekopis pisany
Jest kilku rozmaitemi rekami; odmian pisma naliczyé tu mozna ra-
zem 8. W przewaznej czeéei zapelnily go rece A i C. Z reki A
pochodzi poczgtkowa, wigksza czeéé kodeksu az do fol. 75’ wilgcznie
(do czego doda¢ nalezy kartke, wprawiong obecnie po fol. 136, por.
G By B e it ik
fem .iE:s.t pozostata :E;’é kuc:l E ey s
i w raraie 4 :‘?E n?eketlfjﬂu ai dﬂ. fol. 1139 wtgcznie; czesto
akta na fol. 83, 100 132’ rgk;EEa l:;i mneflrlu i
H4—115, reky F ,akta ;13, A 1394'& na fol. 107—109, 112—113,
118— 114" rel : —110, ll‘@kq G akta na fol
o » T¢ka H akta na fol. 116—130 i 132—136". Reks C
linis:;;chmiaﬁihnacaI;:rElEk 14? '-"];--_1391 QS v Ruicowrah B
wydajemy: <Iste mudu: eatnseﬂr su,d aym zablytku, £ -
vel principemse. Intytulacye niel:trzn et sovum ?ﬂgem
rych aktéw, pewna ilogé dopiskGw
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marginesowych, wreszcie szereg wierszow i sentencyj w jezyku fa-
ciskim i polskim na fol. 139" i 140 zapisane sg kilku rekami z po-
czglkow XVIII stul; jedna z nich pisata, jak wynika z zapiski mar-
ginesowej na k. 103, w r. 1702, Ty wlasnie reks zapisano dwukro-
tnie na marginesie k. 122’: possideo hunc librum Adam Mitakowski;
taz sama reka na k. 139° podaje: sum possessor istius libri Adamus
Milakowski, a na k. 140: istius possessor Adam Mitakowski (ta osta-
tnia zapiska powtérzona potem odmienna rekg). Pod nig znajduje
sig znowuz inna zapiska: Istius possessor Bartolomeus Ro(a)bikow-
ski (powtdrzona po raz wtoéry inng reks). Odmiennem wreszcie od
tamtych pismem dopisano na k. 139’ (w érodku): Legit Kruczynski
(Krzeczynski)? in aula Potylicz anno Domini 1712. Formularz ni-
niejszy byl tedy w poczgtkach wieku XVIII w posiadaniu dziedzicow
Potylicza, i tem tlémaczy sig¢, dlaczego obecnie znalazl sie posréd
archiwalibw tej gminy.

2. Inwentarz Krzysztofa Warszewickiego, opatrzo-
ny tytulem: >Litterarum publicarum regni Poloniae inventarium et
breviarium, in quo vetusta privilegia, pacta conventa regni cum re-
gibus et principibus nationibusque externis et ipsa demum rerum
temporumque series continetur, Stephano I rege Poloniae regnante,
Christophorus Varsevicius f. f.« Inwentarz ten stanowi ksiege in
folio o 74 kartach, i podaje regesty dyploméw, przechowanych w Me-
tryce koronnej; opiera si¢ przedewszystkiem na dawniejszej podo-
bnej pracy Kromera z r. 156561, zamieszcza jednak przy koricu pefny
tekst kilkn aktdéw 2z poczgtku XVI stulecia, jak dokumenty unii
piotrkowskiej i mielnickiej z r. 1501, posréd nich zas na k. 66—68
zabylek niniejszy pod napisem: »Modus in eligendo novo rege vel
principe servanduse. Data spisania inwentarza Warszewickiego jest
sporna w nauce, jakkolwiek rdznice zapatrywan na ogél nieznaczne.
Obolenski i Danilowicz odnoszg go do r. 15685, Wierzbowski do r.
15683 lub 1584, Ptaszycki wreszcie, przeciw Wierzbowskiemu, prze-
mawia znowuz za rokiem 158b. Po rozbiorach inwentarz niniejszy
wlgczony zostal przez rzgd rosyjski do skfadu Metryki litewskiej,
i przechowuje sie obecnie, jak cala owa Metryka, w Moskwie, w ar-
chiwum I1l Wydzialu rzadzacego senatu pod sygnaturg Inwent. nr. 14 1,

i

1 Szezeghly o inwentarzu Warszewickiego zob. Obolenskij i Danilo-
wicz, Posolskaja kniga lit. metr. L str. XIV; Wierzbowski, Krzysztof War-

szewicki 280—238; Ptaszycki, Opisanie knig i aktow lit. metr. 50O. 195.
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6 Oswald Balzer

3. Teki Naruszewicza tom 24 nr. 88 w archiwom XX.
Czartoryskich w Krakowie zawierajg niniejszy akt w odpisie z korica
XVII w. pod nagléwkiem: »Modus servandus ad eligendum novum
regem vel principem in comitiis generalibus Petricoviensibus<. Na
gbrnvm marginesie odpisu podano, zZe zaczerpnigty zoslal »ex ma-
nuscripto archivi Metrices regni«, co wskazuje (por. jeszcze nize)),
ze podstawg jego byl (przechowywany poddéwczas w Metryce ko-
ronnej) inwentarz Warszewickiego.

4. W dzielku Stanistawa Karnkowskiego »De primatu
senatorio regni Poloniae« (Poznan 1593) podang mamy na str. 16 —
24 czes¢ niniejszego aktu, t. J. sam dekret elekcyi Aleksandra z r.
1601, z pomini¢ciem wstepnych i koricowych czesci »Modi eligendie.
Jest rzecza prawdopodobng, Ze Karnkowski nie korzystal tu z ory-
ginalnego dekretu elekcyi Aleksandra, ktéry niegdys musial istnieé,
jeno z tekstu zawartego w »Modus eligendi«; wskazuja na to nie-
ktore wspdlne usterki 1 bledy obu przekazdw.

Oryginalnego facinskiego tekstu »Modi eligendi« dotad nie oglo-
szono; to, co o zabytku tym i jego tresci dotad wiedzieliémy, opiera
si¢ gloéwnie na publikacyi Danilowicza, Skarbiec dyplomatéw t. II,
ogloszone] r. 1862. Danitowicz podal tu pod nrem 2139 na str.
260-—261 skrécone tiémaczenie aktu tego na jezyk
polski, dokonane z tekstu inwentarza Warszewickiego (por. wyzej
pod 2), i to t!émaczenie w wielu miejscach niedokladne, czasem
nawet bledne. Tak w samym dekrecie elekcyjnym Aleksandra opu-
szcza przewazng czes¢ podanych na czele nazwisk senatoréw-wy-
borcow, a w szeregu tych, ktére zachowal, popelnia kilka mvilek,
mienigc Macieja biskupa chelmskiego chelminiskim, a Spytka z Ja-
rostawia, kasztelana krakowskiego, marszatkiem koronnym (w akcie
Jako marszalek koronny wymieniony, zgodnie z rzeczywistoscia,
Piotr Kmita); mylnie tez stwierdza Danilowicz, jakoby dekret poda-
wal przy koricu tych samych dwiadkéw, ktérzy wyliczeni zostali na
czele jako wyborcy, wiasnie bowiem sa to inne osoby. Nawet sama
data dekretu elekcyjnego zostala zmylona: zwrot: die dominico in
profesto sancti Francisci (3 pazdziernika) zmienia Danilowicz na:
niedziel¢ po Swigtym Franciszku (10 paZzdziernika). Takze w odda-
niu rzeczowej tresci tego zabytku popelnia wydawca wiele niedo-
ktadnosci, zmieniajgcych nieraz zasadniczo mysl oryginatu. | tak
ustgp aktu: »Item praelati et barones magni ducatus Lithuaniae,
postquam venient pro... termino assignatoe, tdémaczy: »Obo-
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wigzani przybyé na termin wyznaczony pralaci i baronowie
W. Ks. litewskiego«. W samym dekrecie elekeyi Aleksandra, po wy-
mienieniu calego szeregu imiennie podanych elektoréw, znajduje sie
ustgp: »ceterique praelati, barones, milites et nobiles regni, univer-
sum regnum Poloniae et magnum ducatum Lithuaniae
repraesentantese, co u Danilowicza oddano: soraz wszyscy
pralaci, baronowie, rycerstwo i szlachta krélestwa polskiego
i W. Ks. litewskiego«. TenZze dekret oryginalny czyni wazZnosé
wyboru Aleksandra zawislg od tego, »in quantum Sua Serenitas
ordinationem inter regnum Poloniae et magnum du-
catum Lithuaniae, per nos Fridericum, praelatos et barones
regni Poloniae... cum... oratoribus et nuntiis Serenitatis Suae...
initam... approbabite, i ma tu na mysli niewgtpliwie wystawione
réwnoczednie (3 pazdziernika 1501) dwa przywileje unii, senatu
polskiego i panéw litewskich; Danilowicz za$ nie tylko, ze caly
ten obszerny ustep skraca, ale ponadto t!émaczy go blednie: »ktory
(kr6l) ma zatwierdzi¢é prawa i swobody tak koronne jak
i litewskiee«. Poprzestajemy na wskazaniu tych kilku bardziej
jaskrawyeh usterek, pomijajgc szereg innych, podrzedniejszych nie-
dokladnoéci i zboczen, jakich przy streszczeniu wzgl. t{6maczeniu
dopuéci? sie Danilowicz; wymagalyby one bowiem zestawienia obok
siebie calkowitych tekstéw zabytku oryginalnego i wersyi Danilo-
wicza.

Po Danitowiczu jeden tylko jeszcze Szujski w r. 1881 zajal
sie blizej tekstem »>Modi eligendi« 2, majac pod rekg odpis, zawarly
w Tekach Naruszewicza (por. wyzej 3). Wszelako i on poprzestal
na podanin skréconego tylko streszczenia polskiego, dolgczywszy
w kilku miejscach krétkie wyimki z pierwotnego tekstu lacinskiego;
przyczem, przeoczywszy snaé wydanie Danifowicza, mniema_, jakoby
tre4¢ tego aktu oglosil po raz pierwszy. Od publikacyi teks}tu la-
cifiskiego wstrzymala go zapewne mysl, Ze dosigpny mu jedyny
przekaz Naruszewiczowski zawieral wiele ncz*g'm*st_wh bled6w, t.:ln
ktérych usuniecia braklo innych tekstow pnprawme_]szyfc_h,' a zamie-
szezona u gory tej kopii notatka »ex manuscripto archivi Metrices

e e e v ) 02
t Cod. dipl. Pol. 1 nr. 196, 197; por. {e2 Danilowicz, Skarbiec IL

nr. 2137. 2138.
* Szuj)ski, Jeszcze 0
histor. 1882, str. 307 i n.

elekcyl w epoce Jagiellonéw, Opowiad. i rozirzas.
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regni« rodzi¢é mogta nadzieje, iz z ksigg Metryki koronnej da sie
kiedys zaczerpng¢ poprawry tekst autentyczny.

Tak tedy zabytek niniejszy, Zrédio pierwszorzednej doniostoéci
do wyjasnienia kwestyj ustrojowych Polski na przelomie wiek6w
srednich i czasébw nowszych, byl dotad jak gdyby nieogtoszony:
znalismy go tylko z niedokladnych, po czesci blednych streszezer
| Womaczeri, bez moznosci wgladniecia w pelny tekst oryginalny.
Rozw(j nowsze] naszej historyografii, kiéra na przelomowy okres
XV/XVI wieku baczniejsza zwrdcita uwage, zmuszal wprawdzie ha-
dacz6w niejednokrotnie do zuzytkowania tego aktu, do osnuwania
na nim wniosk6w naukowych, Zeby przypomnie¢ tylko studya o elek-
cyl Aleksandra, o sejmach polskich z kofca XV i poczatkéw XVI
w., albo przeprowadzong niedawno polemike co do prawa udziatu
W. Mistrza krzyZackiego w elekeyach krolow polskich 1; ale wnioski
te trzeba bylo opiera¢ na niewystarczajacych, t{émaczonych i skra-
canych tekstach zabytku, ze szkodg dia rzeczy samej. Wydanie pel-
nego tekstu oryginalnego stalo sie tedy potrzebg istotng, ktdrej ni-
niejszem staramy sie ueczynié zadodé. |

Niestety, nasuwajg si¢ przvtem powazne trudnodci. Pierwotny
autentyczny przekaz tekstowy nie dal si¢ odszukad, i, jak wszystko
Za tem przemawia, uwazaé¢ go dzié nalezy jako zatracony. Wspo-
mniana zapiska w nagl6éwku kopii Naruszewiczowskiej mogla da-
wnie] rodzié przypuszezenie, Ze akt ten znajdzie sie w ksiegach
(wiasciwych) Metryki koronnej. Dzisiaj, po ogloszeniu przez Wierz-
bowskiego wyczerpujgcego spisu wszystkich aktéw, zawartych w $re-
dniowiecznych ksiegach metrycznych (do r. 1506)% niewymieniaja-
cego »Modus eligendie, mozna stwierdzié na pewno, ze go tam nie
ma?® | nie mozna nawet walpi¢, Ze nie byl on tu nigdy zapisany:
gdyz streszczone przez Wierzbowskiego ksiggi metryczne z czasu
od 1501—1506 r., t. j. z okresu, w ktérym akt ten mogt powstag
(por. niZej), zawierajg materyat kompletny. Zapiska Naruszewicza
0 pochodzeniu odpisu z manuskryptu archiwum koronnego, moze

%%W-

* Nie tutaj miejsce na dokladne rozpatrzenie tej ostatniej
nej; korzystam przeciez ze Sposobnosei, Zeb
oryginalnego >Modi eligendi« dokladne jego
tej sprawy.

* Wierzbowski, Matricularum summaria [—IJL

? Na osobne moje prywatne zapytanie,
twierdzil, Ze ksiegi Metryki koronnej z tego cz

kwestyi spor-
Y zaznaczy¢, Ze po ogloszeniu tekstu
rozwazenie poda sposobnosé rewizyi

prof. Wierzbowski jeszcze raz po-
asu aktu tego nie zawieraja.
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mie¢ zatem tylko to znaczenie, Ze jest on kopig z inwentarza War-
szewickiego, w swoim czasie w archiwum koronnem przechowywa-
nego. Najstarszy odpis, jaki posiadamy, zawarty w formularzu po-
lylickim, pochodzi z korica rzgdéw Zygmunta Augusta (ok. r. 1569),
jest zatem z gbrg o pol stulecia pézniejszy od chwili spisania aktu
pierwotnego; dwa inne, Warszewickiego (15683/5) i oparta na nim
kopia Naruszewiczowska (koniec XVIII w.) sg jeszcze pOZniejsze.
Na domiar zlego, wszystkie te odpisy rojg sie od bledéw, nieraz
krzyczgeych; nawet czesciowy tekst Karnkowskiego, stosunkowo naj-
lepiej ogladzony, nie jest od nich zupelnie wolny. Owe bledy roz-
dzieli¢ mozna na dwie grupy. Jedne stanowig te, kiére zjawiajg sie
w jednym tylko z odpiséw, podezas gdy w innych kopiach odnosne
miejsca podane s§ w brzmieniu poprawnem; sg to oczywiscie usterki,
ktére przypisa¢ nalezy winie czy niedopatrzeniu odnosnego kopisty.
Inne bledy stanowig wspélng wlasciwos¢ wszystkich znanych nam
przekazéw: dowdd w tem, ze albo kazda pdzniejsza kopia oparta
si¢ na wczesniejsze], albo tez, ze (wylgczajac notoryecznie pochodng
kopie Naruszewiczowska) wszystkie polegaja na jakim$ innym, za-
traconym dzi§ wspélnym tekscie podstawowym, w ktérym bledy
owe juz sie znajdowaly. Czy 6w tekst podstawowy byl czesciowo
bledng kopig pierwotnego tekstu oryginalnego, czy tez samym ory-
ginalnym tekstem pierwotnym, czesciowo blednie zredagowanym,
prozno dociekaé.

W wydaniu naszem zuZytkowaliSmy wszystkie dochowane, po-
przednio (str. 3—6) wyliczone przekazy, z wyjatkiem niedost¢pnego
nam tekstu inwentarza Warszewickiego (W.), ktéry jednak zastgpic
moze oparty na nim odpis Naruszewiczowski, po odliczeniu pewnych
mozliwych zboczen samodzielnych. Za podstawg wydania obieramy,
najstarszy z dochowanych przekazéw, zawarty w formularzu poty-
lickim (P.), podajgc w przypiskach odmianki kopii Naruszewiczow-
skiej (N.) i wydania Karnkowskiego (K.), z wyjgtkiem tylko nieisto-
tnych odmianek w pisowni imion wlasnych; gdzie zresztg P. za-
wiera tekst widocznie bledny, zastgpujemy go tekstami N. lub K.
o ile sg poprawne. Wreszcie, o ile blad wspllny jest wszystkim
odpisom, staramy sie za pomocg odpowiednie] konjektury przywré-
cié poprawne brzmienie tekstu, ostrzegajac w przypisku o odmien-
nej wersyi dochowanych przekazow. '

Dodajemy jeszcze kilka objasnien co do charakteru 1 genezy

niniejszego zabytku.
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Srodkowa jego czesé, dekret elekeyi Aleksandra z 3 paZdzier-
nika 1501, jest niewatpliwie reprodukcyg autentycznego aktu urze-
dowego. Oryginal dekretu tego, ktory mégiby tu postuzyé za najlep-
szy srodek kontroli, nie dochowatl si¢ do naszych czasOéw; nie ma
go w zbiorach archiwum koronnego w Warszawie, ani tez w innych
archiwach, do ktérvch zbiory te ezesciowo przeszly, n. p. w Biblio-
lece XX. Czartoryskich w Krakowie. Ze jednak taki oryginalny de-
kret elekeyjny w swoim czasie zostal wystawiony, 1 ze opiewal tak,
jak go podaje zawarty w »Modus eligendi« transumpt, dowodzi po-
rOwnanie jego tekstu z dochowanym po dzié dzien w oryginale de-
kretem elekeyi najblizszego nastepcy Aleksandra, Zygmunta 11 Mo-
zna powiedzieé na ogdl, ze tekst obu dekretéw jest zupelnie zgodny.
RoézZnice rzeczowe, jakie miedzy nimi zachodzg, dotyezag tylko tego,
co z istoty rzeczy w obu wypadkach musialo by¢ odmienne: tak
w kazdvym z nich podano odmienne nazwiska senatoréw, dokonywu-
jacych elekeyi, odmiennych ksigzat-holdownikéw, ktérzy przez wy-
slaticbw swoich brali w niej udzia?, odmienng date i miejsce zgonu
krola-poprzednika, odmienny wykaz czlonkéw poselstwa, wyprawio-
nych do elekta, odmiennych $wiadkéw i rézne daty wystawienia
dokumentu. Takze i w tem zachodzi réznica, ze w dekrecie elekeyj-
nym Aleksandra dodano zastrzezenie, wywolane chwilowem uloze-
niem si¢ stosunkéw politycznych, azeby potwierdzit zapis unii ré-
wnoczesnie migdzy Polska a Litwg zawartej, ktére to zastrzezenie
Jako bezprzedmiotowe odpadlo w dekrecie elekcyjnym Zygmunta I
Poza temi réznicami, ktore ze wzgledu na odmienne zdarzenia, to-
warzyszace obu elekecyom, musialy si¢ ujawnié, zreszta oba dekrety
sa zupelnie zgodne, mnie tylko co do tresci, ale i calej swojej bu-
dpwy, redakcyi i przewaznie stylizacyi; pomijajgc nieznaczne gdzie-
niegdzie odchylenia stylistyczne, mozna powiedzie¢, ze sg dostownie
zgodne. Widoeznie dekret elekeyi Zygmunta I wzorowal sie w ca-
tosci na poprzednim dekrecie elekeyjnym Aleksandra, jak on sam
moze opar! si¢ znowuz na takimze dekrecie, wydanym przy elekeyi
Jana Olbrachta, do naszych czaséw réwnies niedochowanym. Jest
W le:in badz co badz dowdd, Ze tekst dekrety elekeyjnego Aleksan-
dra, jak go nam przekazal »Modus eligendi«, nie jest fantastycznym
wymyst&pl samego ukladacza tego zabytku, wsunietym tu dla za-
okraglenia obrazu, ani nawet czgdciowy chociazby przerébka auten-
e e e e e SO D TR s ek

* Wydrukowany obecnie (2 oryginalu) w Corp. iur, Pol. IIL nr. 3.
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tycznego tekstu aktu, ale wierng, niezmieniong jego reprodukeya,
ktora nam zastgpi¢ moze zatracony tekst oryginalny.

Bardziej zawilem jest pytanie, co sgdzié o charakterze i zna-
czeniu pozostale) reszty naszego zabytku, t. j. o czedci jego poczat-
kowej i kofcowej. Nie sa one ujete w forme dokumentu urzedo-
wego, z wymienieniem Jakiegokolwiek organu panstwowego jako
wyslawey, z podaniem miejsca i daty oraz $wiadkéw aktu; co sie
tu stwierdza o postepku elekcyjnym, nie jest tez podane w ksztal-
cie nakazu, wychodzgcego od jakiejkolwiek wladzy. Cala ta czesé
zabytku jest jakby bezimienng. Ale na odwrét, nie ma ona tez
zwyklej formy opowiadajgcej: nie poprzestaje na zaznaczeniu, Ze
taki a taki obyczaj stosowany bywa przy elekeyi. Owszem, co krok
slwierdza sig, iz pewien sposOb postepowania winien tu byé za-
stosowany; kazdy niemal ustep tej czefci zawiera slowo »debets«,
»debent«, n. p. »debent convenire insimule¢, »debent mittere nunctios«
i L. p. Nasuwa si¢ pytanie: czy to spis zwycza)éw elekeyjnych, do-
konany przez jakgs osobg prywatng, dla prostej tylko informacyi,
czy to wspdlezesnych, ezy potomnych, jakim byd postepek przy wy-
borze krobla; czy tez moze spisu tego dokonano pod powaga jakie-
gos organu publicznego, zeby da¢ wskazdéwke, moze nawet Scisly
przepis, jak przy elekeyi postepowaé nalezy? Innemi slowy: ezy to
praca prywatna, czy zabytek urzedowy? — pytanie pierwszorzednie
donioste, w miare bowiem tego, jaka na nie damy odpowiedZ, uro-
énie tez lub zmaleje znaczenie aktu tego jako Zrddfa historycznego.

Ogblnie zaznaczymy przedewszystkiem, Ze brak ujecia jego
w forme dokumentowg nie jest sam przez si¢ dowodem jego nie-
urzedowego charakteru. Zaraz z najblizszych czaséw potem da sig
przytoczyé analogicznie sformulowany akt podobnej tresei, o ktérego
urzedowym charakterze nie pozwalajg watpi¢ dochowane wiadomo-
$ci uboczne. Mamy tu na myéli obszerng ordynacyg, okreslajgcs
ceremonial koronacyjny krolowe] polskiej, wydang r. 15121 1 ten
ceremonial nie jest ujety w zwykle formuly dokumentu, zawiera
tylko opis postepku koronacyjnego, w sposobie opowiadajgcym,
a jednak wpisano go do ksiegi Metryki koronnej, i to wedlug wy-
raznego swiadectwa, zawartego w napisie, z rozkazu podkanclerzego;
jego powaga urzedowa jako tez obowigzujgca moc nie mogg tedy

t Corp. iur. Pol. IIl. nr, 101.
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ulegaé wgtpieniul. Takg samg lub podobng mogla tez byé geneza
i znaczenie »Modi eligendi< 2 Ze »Modus« nie dochowal si¢ w ksie-
dze metrycznej, i Zze w niej nigdy zapisany nie byl (por. wyze)),
nie wadzi powyZszemu przypuszczeniu; w owych bowiem czasach
nie wszystkie jeszcze akta urzedowe wciggano do ksigg metrycznych,
nie wylgezajge nieraz ustaw i rozporzgdzen krélewskich, przybra-
nych w pelne formuly dokumentowe?® Okolicznosé, ze cala niniej-
sza czeS¢ »Modi eligendi« stylizowana jest w formie nakazujgce]
(debet, debent), jest juz sama do$¢ znamienng, i przemawia za urze-
dowym charakterem tego zabytku. Bardziej jeszcze zasluguje na
uwage szezegdl, ze oba dochowane po dzi§ dzien odpisy aktu z XVI
w. mieszczg sie w ksiegach, przeznaczonych dla podreeznego uzvtku
kancelaryi koronnej: jeden w formularzu kancelaryjnym, drugi w in-
wentarzu dokumentéw archiwum koronnego (P. i W.). Widoeznie
sam akt pierwotny, z ktérego odpiséw tych dokonywano, przecho-
wywal sie w kancelaryi, powstal tu snaé¢ zatem jako urzedowy
opis postepku elekeyjnego, 1 zachowal znaczenie urzedowego aktu
jeszcze w drugiej polowie w. XVI, kiedy spisywano obie wymienione
kopie. Kto go zloZyl, czv zloZyé polecit, rada koronna, prymas-inter-
rex, ktéry$s z kanclerzy, lub mozZe marszalek koronny, spelniajgcy
tyle wazng role przvy wyborze krdla, dociekaé prdézno; przyczem
zaznaczy¢ tez trzeba, Ze urzedowe pochodzenie aktu nie Swiadczy
koniecznie, jakoby stwierdzone w nim zasady byly w calodci inno-
wacyg, przepisami zgola nowymi czy zreformowanymi: owszem,
mogg one by¢ tylko stwierdzeniem ustalonego juz poprzednio zwy-
czaju.

Sam akt, jak juz wspomnielidmy, jest niedatowany. Podstawe
do przyblizonego okreslenia czasu jego powstania daje okolicznoéé,
iZ zamieszezono w nim gotowy dekret elekeyi Aleksandra. Wynika
stad, Ze zlozono go dopiero po wyborze tego kréla. Réwnorzednie
z tem przyja¢ nalezy, Zze powstal jeszcze przed elekcva Zygmunta l;
gdyby go bowiem spisano juz po tym wyborze, autor bylby tu ra-
cze] umiedcil dekret elekcyjny Zygmunta, nie Aleksandra. Spisanie

! Por. uwagi wydawey ibid. III. str. 208,

* Juz Bobrzyriski, Sejmy pol. za Olbrachta i Aleksandra, Aten. 1876
II, 25 przyp. 1 zbliza si¢ czgsciowo do tego pogladu, przyjmujac, ze Modus spi-
sany zoslal przez naocznego $wiadka i zapewne urzedowa osobe.

* Por. co do czasébw Zygmunta I, Corp. iur. Pol. Il pass.
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»Modi eligendi« przypada tedy na czas miedzy 3 pazdziernika 1501
a 8 grudnia 1506. Tyle da si¢ powiedzie¢ na pewno; specyalizacya
dalsza w okredlonych co dopiero granicach czasu moze sie poruszad
iuz tylko w zakresie przypuszczeri mniej lub wiecej prawdopodo-
bnych. Odpis Naruszewiczowski zamieszcza nad tym aktem dopisek
w nagléwku: »1501 in Novembric«. Pokgd si¢ zdawalo, Ze cdpis ten
pochodzi z ksigg metrycznych, mozna bylo przypuszezaé, ze jest to
reprodukcya jakiej$ wspolezesnej zapiski datacyjnej, albo przynaj-
mniej zasadna konjektura, wysnula przez Naruszewicza ze wzgledu
na miejsce, w ktérem akt ten w ksiggach metryki zostal zapisany.
To tez jedni wyraznie date te przyjmowali jako pewna?; inni, na
0gil, odnosili akt ten do roku 1501. Wobee stwierdzonego obecnie
szczegOlu, ze odpis Naruszewiczowski nie pochodzi z ksigg metry-
cznych, i Zze opar! si¢ na inwentarzu Warszewickiego, ktdéry nie
przytacza tu zadne] daty ? znaczenie tej zapiski upada w zupelno-
sci: Jest to jedna z dorywezych, Zadng podstawg Zrédlowg nie po-
partych konjektur Naruszewicza, zmierzajacych do przyblizonego
okreslenia daty zabytku, jakie niejednokrotnie czynil co do niedato-
wanych dokumentdéw celem chronologicznego uporzadkowania zebra-
nego materyalu (dzisiejszych tek); konjektura, oparta tym razem
na szczeglle, Ze inserowany tu dekret elekeyjny Aleksandra nosil
date 3 pazdziernika 1501 r. Wartosei przekazu zrédlowego zapiska
Naruszewicza nie posiada zadnej. Kwestya, w jakim czasie miedzy
r. 1501 a 1606 zlozono »Modus eligendi«, staje tedy znowu jako
otwarta. Schodzgc na droge domniemarn, moznaby tu postawi¢ dwie
alternatywy, obie — ogélnie biorge — w zasadzie mozliwe. Albo:
ze »Modus« spisany zostal w najbliZszym czasie po elekcyi Ale-
ksandra, celem piSmiennego utrwalenia zwyczajéw, jakich przestrze-
gano przy wyborze krolow. Wtedy mozliwg bedzie data Narusze-
wicza (listopad 15601), jak zreszlg jakakolwiek inna zblizona, weze-
Sniejsza czy poOzZniejsza (n. p. pazdziernik 1501, albo rok 1502 i t. p.).
Albo tez: Ze »Modus« powstal dopiero wtedy, kiedy pvtanie, w jaki
sposOb wybiera¢ kréla, po raz pierwszy od elekcyi Aleksandra na-
bralo znowu praktycznego znaczenia; 1 Ze spisany zostal wiladnie
w tym celu, azeby poda¢ wskazéwke i przepis, w jaki sposéb przy

! Tak Szujski, Jeszcze o elekeyi, Opow. i roztrz. 309.
* Por. Wierzbowski, Krzysztof Warszewicki 238, gdzie podany calko-
wity nadpis »Modi eligendi« — bez datacyi.
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zblizajgcej sie elekeyi postgpi¢ nalezy. W takim razie date powsta-
nia zabytku tego przesuniemy na rok 1506. Oswietlajgc obie te al-
ternatywy uprawdopodobniong poprzednio hypotezg o urzedowym
charakterze »Modi eligendi«, céwiadczymy si¢ racze] za ostatnig
z nich; albowiem organom urz¢dowym, z Kktorych zarzgdzenia akt
ten zostal spisany, nie tyle chyba zaleze¢ musialo na stwierdzeniu
zwyczajéw elekeyjnych po dokonanym juz wyborze, celem przeka-
zania ich pamieci potomnych; chodzifo tu raczej o cel przedewszyst-
kiem praktyczny, t. j. o stwierdzenie zasad, wedlug kiérych odbyé
sie winien wybér zblizajgey. Tak samo wspomniana przed chwilg
ordynacya koronacyjna krélowej polskiej z r. 1612 spisana zostala
nie po odbyciu obrzedu koronacyjnego, dla wieczne] na przyszloéé
pamieci tej rzeczy, jeno tuz przed poslubieniem Barbary Zapolskiej
przez Zygmunta I, jako wskazowka, w jaki spos6b zblizajgca sie
wlasnie koronacya winna byé odprawiona. I tak czas miedzy zgo-
nem Aleksandra a wyborem Zygmunta (19 sierpnia i 8 grudnia 1506)
uzna¢ trzeba bedzie jako najprawdopodobniejszg date zlozenia »Modi
eligendize.
Podajemy z kolei sam tekst zabytku:

Iste modus est servandus ad eligendum novum regem
vel principem 1.

In primis® peracta sepultura cum pomposis obsequiis et fune-
ralibus, sicot decet ad regem, domini regnicolae, qui pro tempore
fuerint circa sepulturam, debent convenire insimul ad consulendum
de loco et tempore ad eligendum novum dominum.

Et debent mittere nunctios® per tota dominia sua, narrando
mortem mortui regis, eosdem invitando ad eligendum novum regem
pro tempore assignato.

Etiam debent invitare omnes homagiales* pro eodem termino ?,
ut semper® personaliter soli se repraeseniarent; si autem noluerint

A e s

! Modus in eligendo novo rege vel principe servandus W.; Modus ser-
vandus ad eligendum novum regem vel principem in comitiis generalibus regni
Petricoviensibus N. * Imprimis N, s nuntios N. ¢ homogiales P. * termi-
num P; w N. koficowa czeé¢ stowa: ...mino wylarta az do czeSciowego prze-
tarcia papieru i poprawiona. ® Tak P, j N, zdaje si¢ jednak blednie, gdy? na-
stgpna czed¢ zdania wykazuje, 2o lennicy niekoniecznie zawsze musieli sig jawic
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venire, extunc mittant! nuntios suos cum pleno mandato ad eligen-
dum novum dominum.

Item praelati et barones magni ducatus Lithuaniae, postquam
venient pro huiusmodi termino assignato, debent habere loca in si-
nistra parte circa archiepiscopos regni Poloniae.

Et? postquam iam omnes insimul convenient, debent tractatum
facere de novo domino; ita si® concorditer omnes consentient in
unum dominum, extunc debet decretum scribi secundum hane for-
mam, quae sequitur:

Fridericus miseratione divina — vel si aliter praelatus supe-
rior fuerit pro illo tempore, extunc* ab illius nomine debet decretum
inchoari, prout hic sequitur, et debet legi coram omni consilio ante
votationem %:

Fridericus miseratione divina sacrosanctae Romanae ecclesiae
tituli sanctae Luciae in septem soliis® presbyter cardinalis, archiepi-
scopus Gneznensis, primas regni Poloniae’, et episcopus Cracovien-
sis, Andreas Roza archiepiscopus Leopoliensis et episcopus Premi-
sliensis, Creslaus ® Wladislaviensis et cancellarius regni, Ioannes Po-
snaniensis, Lucas Warmiensis, Albertus Vilnensis, Vincentius Plocen-
sis®, Mathias Chelmensis 1°, episcopi, Spitek de Jaroslaw castellanus
Cracoviensis, Andreas de Schamotuly !* Posnaniensis, Petrus Kmitha
de Wisnicze 12 Cracoviensis et mareschalcus!® regni, loannes de Tar-
now Sandomiriensis 4, Nicolaus Gardzyna de Lubrancz?® Calissien-
sis, dux Alexander castellanus Vilnensis, loannes de Zabrzezie ®
Trocensis, Nicolaus de Baysen!’ Marienburgensis i, Petrus Misch-

osobicie, mogli bowiem przyslaé takZe zastepcOw. Zapewne zam. semper czylac
nalezy sive jako pierwszy czlon rozlaczny, odpowiadajacy drugiemu: si autem.

' mittat P. * Et op. P. ®se P. ¢ ex hinc P. *® ante vocationem F.;
ante vota comitialia N. Slowa podane w tekscie gérnym zawieral widocznie
takze odpis Warszewickiego, gdyz Danilowicz Wémaczy: »przed wotowaniems,
Ze zwrot ante votationem jest poprawny, dowodzi dalsza cze$é niniejszego
aktu, nastepujaca bezposrednio po przytoczeniu dekretu elekcyjnego: perlecto
itaque decreto votabunt omnes it d. ¢ solis N. P. 7 regni Poloniae primas
K. ® Creslaus Wladislaus podaja N. P., jakoby podwdjne imi¢ Krzeslawa z Ku-
rozwek; oba teksty przejely ten blad widocznie (pofrednio) z wspélnego myl-
nego #rodla, gdzie imie Wladislaus wypisano nieopatrznie przez powtdrzenie
nastepujacego wyrazu Wladislaviensis (biskup wloclawski). * et dod. K. *°eccle-
giarum dod., K. 1! Samotuli P. '* Visnice K. '* marsalcus P.; marschalcus K,
14 Sendomiriensis P. N. '* Lubranc K. 1* Zabrzeze K, 17 Bausen P.; Baisen K.
18 Mariemburgensis N.; Marieburgensis K.
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kowsky ! Lanciciensis® Nicolaus de Kosczyelecz?® Brzestensis ¢, Nico-
laus de Krethkow Iunivladislaviensis % loannes de Tarnow Russiae,
Nicolaus de Kurozwanki® Lublinensis, Stanislaus Kmitha de Wisni-
cze " Belzensis, Ninogneus 8 de Krisko ? Plocensis, Andreas de Kuthno 1°
Ravensis, palatini, Dobrogostius de Ostrorog Posnaniensis, Jarandus 11
de Brudzewo!? Kalissiensis, Ioannes de Przeramb !? Siradiensis, An-
dreas de Saxin!* Lanciciensis 1%, Andreas de Thanczin '* Woynicien-
sis 17, Joannes de Slupcza!® Sandecensis, Stanislaus de Mlodzieiewi-
cze 1 Radomiensis?®, Petrus Schaffranyecz de Pieskowa Skala 2!
Wisliciensis 22 et capitaneus Mariemburgensis #3, Stanislaus de Potuli-
cze Miedzirzecensis*, Hieronymus de Cobilino Rosperiensis 2%, Za-
wissius 26 de Conradzyecz Plocensis, loannes Poliak de Karnkow 27
Landensis, Raphaél *® de Jaroslaw Premisliensis, Ioannes de Sienno 2¢
Malogostensis, Paulus de Chodcza3® Polanecensis, Bal*' Sanoczen-
sis 2, caslellani, Mathias de Drzewicza praepositus Skarbimiriensis
et scholasticus® Cracoviensis, vicecancellarius regni®, Andreas de
Kosczyelecz mareschalcus 5 regalis curiae %, Petrus de Schidlowyecz
succamerarius Cracoviensis, ceterique praelati, barones, milites et no-
biles regni, universum regnum Poloniae et magnum$? ducatum Li-
thuaniae repraesentantes. In nomine sanctae individuae Trinitatis.
Ad universorum, quorum interest intereritque in* futurum?®, noti-
tiam deducimus, quod anno praesenti4® feria quinta in octava %
festi Sacratissimi Corporis** Christi*8 in civitate Thorunensi terra-
rum Prussiae Serenissimo olim principe domino** loanne Alberto 4
Dei gratia rege Poloniae, supremo duce Lithuaniae, Russiae Prus-
siaeque etc.*® domino et haerede etc. gratiosissimo per moriem

s e e B o e e S O e S R S A R R

1 Myskowski K. * Lencziciensis F.; Lencitiensis N. ® Koscielec K. 4 Bre-
- sh-:nais N. K. °® lunovladislaviensis P ¢ Kurozwiaki K. 7 Wysnicza P; Vi-

snice K. ® Nurogineius P.; Mnognevius N.; Minegneuius K. * Krysko N. 10 ‘H.rn-
thno N. 1 Jarundus P. 12 Brudzew K., 1 Przeramb P.: Przerab K. " Sa-
xini P; 'Laxin K. 1 Lenciciensis P. N. 1o Taruzil: P; Tt:nczin N Técz',rn K.
' Voynicensis N. K. *® Slupca K. % Mlodziejovice N, 20 Stanislaus de Mlo-
ﬂ_ﬂmewmzef Radomiensis op. K. 2! Pieskowa Wola P, 2 Viglicensis N. ** Ma-
rieburgensis K. * Medirecensis N, = Rospiriensis P, * Zawissinus P - Czarn-
kow N.  Rapatl P.  Sinno P,  Chodza P. * Sal P. * Paglus de
Chodcza... Sanoczensis op. K, scolasticus P. 3¢ Poloniae d‘ﬂd K. 3 mar-
saleus P.; marschaleus K. % cyrige regalis K. % magnus P, H"ad'K. % in
fulurorum N. *° praesente P, @ w N litery av (w slowie octava) poprawione

na wytartem miejscu, 42 Sacratissimum Cor P s
mino op. K. 4% Albato P, 4 efc, op. K, pus P, 17 czerwca 1601, * do-

s, - —
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cui omne! vitae subiacet imperium, de medio sublato, eiusque?
olim funere regio Cracoviae feria secunda post festum sancti lacobi
apostoli® in basilica divi Polonorum patroni praesulis Stanislai, in
castro Cracoviensi sita, honorificentissime4 sepullo, caeremoniis ad
hoc dignissimis funeralibus ®, prout tantae expediebat Maiestati, non
minus reverenter, quam etiam devote et lugubriter adhibitis; tandem
nunc dicta® sepultura peracta, fuit? per nos universos, qui Craco-
viae iusta funeri solvimus, electioni futurae Maiestatis Regiae dies
et locus hue Piothrkoviam® ad praesentem® conventionem generalem
decretus 1, deputatus et assignatlus decreto communi mediante prae-
sentium dominorum praelatorum et baronum regni, sepullurae regiae
interessentium 1, absentiumque accedente consensu; fuereque universi
principes ac1® praelati spirituales et!® saeculares4, barones, nobili-
tates 15, milites et communitates terrarum et civitatum, de iure et!®
consuetudine ad electionem regiam pertinentium, edictis proclama-
tionum publicis ac liiteris et nuntiis 7, eam ipsam electionem prae-
fixam !® intimantibus denunctiantibusque 1%, vocati et avisati, ut no-
biscum una pro eligendo futuro rege ac domino aut convenirent,
aut nunctios * cum mandatis dirigerent ad praesentem electionem
conventionemque *! Piotrkoviensem #* pro diebus deputatis, in prae-
sentem usque diem per continuationem sequentibus, ubi cum uni-
versis dominis principibus et praelatis spiritualibus et saecularibus,
militibus, nobilibus communitatibusque ** terrarum et civitatum com-
parentibus et praesentibus absentiumque nuntiis iniremus2¢ consilia,
tractatus et deliberationes pro eligendo Serenissimo domino nostro 23
rege 26 futuro, proque aliis®*’ necessitatibus eventibusque ?* publicis
in melius ordinandis. Tandem nobis Friderico miseratione divina
cardinali, veluti archiepiscopo Gnesnensi et regni primate, et?® con-
silii ordinem el electionis processum %° proponentibus, vocatorum non

* omnis P. * elusque N. * 26 lipca 15601, 4 honorificentis snile P. % fu-
neralibusque K. * diclae P.; dicite N.; zam. nunc dicla: immediate K, 7 sint P,
* Piatkoviam P.; Petricoviam N, K. ° praesentan P. 19 lenetus P. ' inler-
escentiam P, 12 et N, 13 ac K, ' saecularibus P, ' nobilitatis P.; nobiles K.
¢ Tula) w N. nastepuje wyraz: electione, przekreélony; zam, et: ac K. 17 zam.
et nuntiis: ac iniuriis N. ** perfixam N. * denuntiantibusque N. K. 20 pun-
tios N. K. *! convocationemque N. ** Piotroviensem P.; Petricoviensem N, K,
3 gam, communitatibusque: lerminum talibusque P, *¢ iniuremus P. * nostro
op. K. * rege nostro P, *7 futuris dod. P. * in evenlibusque P.; mentibus-
que N. % et op. K. % progressum K,

Balzer. 2
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comparentium absentia non obstante, per nos et universos praelatos
spirituales et saeculares, barones et consiliarios, nostro et absentium
nomine ad electionis decretum in Dei nomine processum erat die et
loco infrascriptis. Qua missa de Spiritu sancto cantata et audita,
ac caeremoniis, consiliis, tractatibus, deliberationibus et! conclusio-
nibus de more atque iure praemissis, nos, qui supra, praelati et ba-
rones universi, ad quos istud de iure et? consuetudine regni eius-
dem pertinet, una cum nuntiis et® oratoribus praeclari* principis
domini Conradi ducis Masoviae ac® magnificorum ® dominorum Io-
annis Stephani’ Voyevodae Moldaviae, aliorumque principum 8, prae-
latorum et baronum ?® regni absentium 1°, cum litteris et sufficientibus
mandatis ad electionem praesentem missis, nomine suorum princi-
palium comparentibus et electioni interessentibus, decretum electio-
nis diximus, pronuntiavimus et promulgavimus, dicimusque, pro-
nuntiamus et promulgamus* sic, quia non ex affectione carnali per-
sonalique '%, sed inspirante Spiritus!* almi gratia, votis1% voluntati-
bus, affectionibus desideriisque !* unanimibus, nemineque!? ex nobis,
cooperante Spiritus eiusdem gratia '8, a votis et voluntatibus unani-
mibus discrepante, Serenissimum principem dominum Alexandrum
Dei gratia magnum * ducem Lithuaniae, Samogitiae, Russiae Kiio-
viaeque ** dominum?! etc.??, sicut ius?® liberae electionis®¢ nobis
competiit el competere iure consuevit, decrevimus eligendum in re-
gem Poloniae, olim Serenissimi domini Ioannis Alberti, nuper vita
functi 5 regis Poloniae 2¢ immediatum, verum 27 et legitimum succes-
sorem, dominum nostrum gratiosissimum, decernimusque et eligimus 8
praesentibus, et hoc?® in quantum Sua Serenitas ordinationem inter
regnum Poloniae et?® magnum ducatum Lithuaniae, per nos Fride-
ricam ac®! praelatos et®* barones regni Poloniae supraseriptos cum
reverendissimo in Christo patre ¥, magnificis et generosis dominis
praefatis oratoribus et nuntiis Serenitatis Suae vigore mandatorum

‘etop. K. *ac K. %etop. P.N, +4praelati P. % et N.' ¢ magno-
rum F. 7 Stephan K. ® principium P.; principorum N. *® baronorum P. % gh-
sentiam P. 1 duximus P. ** et promulgamus op. K. ** personali K, 1 8pi-
ritus op. P. 15 yolis P. 1 desideriis K. 1" nomineque P. 1® zam. gratia: co-
ram FP. ** magnum op. K. * Kijoviae K. * et haeredem dod. K, * dominum
nostrum gratiosissimum dod, K, * vis P, ™ electioni P. N. * defuncti K.
% olim Serenissimi ... regis Poloniae op. P. * indubitatum dod. K. " * legimus
P. * el bhanc N,; ut si P. % zam, et: ete. K. et P, K. " gac K, * ac
dod, K.
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Serenitatis Eiusdem ac universorum praelatorum, baronum, procerum,
boiarorum !, nobilium et communitatum magni ducatus Lithuaniae
initam ?, factam ®, approbatam, litterisque 4 eorum, sigiliis ac® jura-
mentis firmatam ¢ per se et praelatos? praefatos, barones, proceres,
boiaros, nobiles et ® communitates einsdem magni ducatus Lithuaniae,
suo ac illorum litteris, sigillis et iuramentis®, in omnibus punctis,
conditionibus, clausulis et articulis approbabit, confirmabit et ratifi-
cabit perpetuo observandam. Quam electionem praesensque decretum
nostrum cum universis nobilibus ac!® terrarum et civitatum com-
munitatibus, nostro et eorum atque absentium nomine approbandum,
tenendum, laudandum, confirmandum et emologandum! duximus,
approbamusque, tenemus, confirmamus, laudamus et emologamus 12
lenore praesentium mediante. Itaque deeretum huiusmodi in virtute
Altissimi exequi cupientes, de certa ! scientia communique consilio 14,
ac omnibus modo 5, iure et stylo, certos dominos praelatos et ba-
rones regni Poloniae, fratres nostros, in litteris credentiarum, ad
eundem Serenissimum dominum nostrum, dominum electum per nos
datarum '®, nominatos, ad infrascripta gestores, actores et nuntios
deputavimus et deputamus, dantes!” eis mandatum generale et fa-
cultatem plenariam praesens decrelum nostrum eidem felicissimo 18
electo ac domino ', domino nostro gratiosissimo, intimandi?°, Eiuos-
demque Dominationem excellentissimam *!, utrum in electionem de
se factam consentiret, aut eam acceptaret ratamque haberet, requi-
rendi, aliaque omnia et singula cum Eius Dominatione illustrissima 2
universisque praelatis, baronibus, militibus et communitatibus magni
ducatus Lithuaniae agendi, faciendi, tractandi, consulendi, concludendi
et firmandi®, ac de rato?®* et grato nosiro et regni totius promit-

! procerum, boiarorum op. P. N, * ratam K. * et dod. N. 4 bonisque P,
® et N. ® Por. przywileje unii miedzy Polska a Litwa, wydane réwnoczesnie
(3 paZdziernika 1501) w Piotrkowie, osobno przez pandéw polskich i osobno li-
tewskich, Cod. dipl. Pol. 1 nr. 196 1 197; por. tez Danilowicz, Skarbiec II. nr,
2137, 2138, 7 et dod. P. *® et op. F. ? firmatam, per se ... iuramentis op. K.
10 et P, N. " approbandam, tenendam, laudandam, confirmandam et emologan-
dam K.; emulgandum P. N. " emululgamus P.; emulgamus N. ** de acta N.
4 consilii P. N. 15 nostro N. ' daturum P. 1% damus N. ¢ felicissime K.
19 domino Alexandro Dei gratia magno duci Lithuaniae ete. dod. K. * inti-
mandum I’ 2! dominum excellentissimum N, 2** zam. Dominatione illustris-
gsima: dominis N, * agenda, facienda, tractanda, consulenda, concludenda et
firmanda N. * zam. de rato: decreto P,
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tendi nomine?!, et ea, quae mandatum exigerent magis® speciale,
quam® praesentibus est expressum. In quorum omnium fidem et?
testimonium praemissorum ® sigilla nostra ac aliorum praelatorum,
procerum et nobilium regni Poloniae praesentibus sunt appensa.
Actum et datum Piotrcoviae® in conventione generali, die dominico
in profesto’ sancti Francisci anno Domini millesimo quingentesimo
primo8, praesentibus ibidem ac ad praemissa consentientibus? rata
habentibus et ea emologantibus!® sui!! et aliorum praesentium
et absentium regnicolarum nominibus, venerabilibus!?, generosis et
nobilibus dominis!® Nicolao Krziczki!* decano Cracoviensis !, prae-
posito Posnaniensis, Ioanne ** Konarski Cracoviensis et sancti Michaélis
praeposito, loanne 17 de Lasko cancellario Gnesnensis, decano ®* Wia-
dislaviensis et praeposito Crusviciensis '% Nicolao de Bartniki?® cu-
stode Plocensis et praeposito Calissiensis, Alberto Gorski scholastico
Wiadislaviensis et 21 cancellario Posnaniensis #2, ecclesiarom, Stanislao
Lassoczki 2® succamerario Posnaniensi, Nicolao Czikowski 2* gladifero 2%
Cracoviensi, Martino de Skotniki iudice Sandomiriensi *%, Jaroslao de
Lasko tribuno Siradiensi, Stanislao de Kurozwanki?” Wielunensi,
Ioanne Zaremba de Kalinowa Siradiensi, Ioanne ®*® et Stanislao de
Sprowa Opocznensibus 2%, capitaneis, aliisque plurimis$° praelatis 3,
militibus, nobilibus, terrigenis et indigenis regni Poloniae.

Perlecto itaque decreto votabunt3 omnes secundum loca sua,
quem deberent dominum eligere, et mareschalcus?®® terrestris ab
unoquoque debet votum exquirere secundum ordinem, execeptis prae-
latis, qui voluntate sua dabunt vota. Facta vero concordia votorum
pro uno domino, mareschalcus 3 debet exire ad communitatem, pu-
blicando electum dominum, quem communitas debet exclamare.

Deinde debet mittere nuntios solemnes, tam spirituales, quam %5
saeculares ad electum, ut consentiret in eorum electionem. Qui nuntii

WVWW

' nomine promittendi K. 2 magis op. P. N,
et op. K. °® promissorum P, * Petricoviae N. K. ' zam. in profesto: in ipso
festo P. * 3 paidziernika 1501. * consentiens P;; conseminantia N. 1 emul-
gantibus P. N. 11 guo K. 1 el dod. P.  domino P.  Kricki K. ™ zam.
Cracoviensi: et K. ¢ Ioannem P. 7 loannem P. 1 decano op. P. 1 zam.,
praeposito Crusviciensi: cancellario Posnaniensi K. * Bartunki P nut kP
** Alberto Gorski.. Posnaniensi op. K, * de Brzeziny dod. K. * Czekowski P.
' Soladiszezo N. ¢ Sendomiriensi N. K, % Kurozwiaki K. 2* [oannem F.

* Opoczensi N.; Opocznensi K. % pluribus N.: compluribus K. * et dod. P.

* votubant N. * marsalcus P, ™ marsaleug P 2 quoniam P,

* specialeque N. 4 fidem
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debent facere solemnem perorationem in postulatione, in qua pero-
ratione debent electo reducere, quae pertinent ad bonum regem et
principem. Exaudita vero eorum peroratione electus debet habere
magnas gratias regnicolis de tanta humanitate, quam erga eum
ostensam fecerunt.

Postmodum electus debet conduci ad ecclesiam per praelatos;
unus fiat & dextris, alter & sinistris, sequentibus eos aliis magnificis
dominis. Et postquam introierit electus in ecclesiam, cantlores canta-
bunt »Te Deum laudamus«; et ipse tam diu debet flectere circa
maius altare ante Corpus Christi, donec praecentores finem cantus
dabunt. Deinde cum eadem solemnitate reducent! eum in thalamum,
et ibi tractabunt de die coronationis.

Veniente * igitur electo pro die coronationis, antequam corona-
bitur, debet corporali iuramento firmare, quod omnia iura illius do-
minii et immunitates ecclesiarum inviolabiliter ®# observet. Eodem
tempore etiam iurabit servare omnia iura* et privilegia magni du-
catus Lithuaniae, prout de hoc inscriptiones, quae factae sunt inter
ista dominia 5, satis late disserunt®.

Et haec? debent servari penes quamlibet coronationem unius-
cuiusque regis usque in perpetuum ®.

t reducenti P. * venienti P. 3 inviolabiliter op. P. 4 jure P. % Por,
str, 19 przyp. 6. ¢ disponunt N. 7 hoc N. # Tutaj dod. P. wiekszem pismem :
Iste modus est servandus ad eliggndum novum regem vel principem.
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